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VYHLÁŠKA  z xx.  xxx  2023,  ktorou  sa  stanovuje  právny  režim  a  technické
podmienky pre komunitné a domáce kompostovacie zariadenia a činnosti.

Biologický  odpad  predstavuje  veľmi  významnú  časť  odpadu  z  domácností
vyprodukovaného  v  autonómnom  spoločenstve  Baskicko,  čo  znamená  biologický
odpad vznikajúci  v  domácnostiach v dôsledku  domácich činností,  ako aj  ten,  ktorý
vzniká v službách a priemyselných odvetviach. 

Jedným  z  cieľov  európskych  právnych  predpisov  o  produktoch  na  hnojenie  je
podporiť  pri  ich  výrobe  používanie  recyklovaných  materiálov  v  záujme  obehového
hospodárstva.  Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/851 z 30. mája
2018, ktorou sa mení smernica 2008/98/ES o odpade, považuje komunitné a domáce
kompostovanie za recyklačnú činnosť v mieste pôvodu odpadu. Okrem toho zahŕňa aj
povinnosť členských štátov do 31. decembra 2023 zabezpečiť triedenie a recykláciu
biologického odpadu v mieste pôvodu alebo jeho triedený zber bez zmiešavania s iným
odpadom.  Členské  štáty  tiež  naliehavo  vyzýva,  aby  prijali  opatrenia  na  podporu
domáceho kompostovania a recyklácie biologického odpadu vrátane kompostovania a
anaeróbnej  digescie  spôsobom,  ktorý  zaručuje  vysokú  úroveň  ochrany  životného
prostredia a vysokokvalitný výsledok. 

S  cieľom  zohľadniť  domáce  a  komunitné  kompostovanie  pri  plnení  cieľov
Spoločenstva  v  oblasti  prípravy  odpadu  na  opätovné  použitie  a  recykláciu  sa  vo
vykonávacom  rozhodnutí  Komisie  (EÚ)  2019/1004  zo  7. júna  2019,  ktorým  sa
stanovujú pravidlá výpočtu, overovania a nahlasovania údajov o odpade v súlade so
smernicou  Európskeho  parlamentu  a  Rady  2008/98/ES  a  ktorým  sa  zrušuje
vykonávacie  rozhodnutie  Komisie  C(2012)  2384,  v  prílohe II  stanovuje  metodika
výpočtu komunálneho biologického odpadu separovaného a recyklovaného v mieste
pôvodu.

V rámci ustanovení  zákona č. 10/2021 z 9. decembra 2021 o správe životného
prostredia Baskicka, ktorým sa ako jeden z jeho cieľov stanovuje efektívne riadenie
zdrojov podporou udržateľného, obehového a nízkouhlíkového hospodárstva a zákona
č. 7/2022  z  8. apríla  2022  o  odpade  a  kontaminovanej  pôde  pre  obehové
hospodárstvo,  v  ktorého  článku 28  sa  stanovujú  opatrenia  týkajúce  sa  riadneho
nakladania s biologickým odpadom, sa vo vyhláške stanovujú technické podmienky pre
zariadenia a činnosti,  verejné aj  súkromné, na zhodnocovanie  biologického odpadu
formou komunitného kompostovania alebo povinností tých, ktorí v Baskicku vykonávajú
domáce kompostovanie.

V súlade so strategickými cieľmi Európskej únie a plánom predchádzania vzniku
odpadu  a  nakladania  s  ním  autonómneho  spoločenstva  Baskicko  do  roku  2030
predstavuje  pokrok  v  oblasti  selektívneho  zberu  biologického  odpadu  potrebu  a
nenahraditeľnú príležitosť na zlepšenie súvisiacich environmentálnych ukazovateľov a
posilnenie súvisiacich hodnotových reťazcov. V tomto zmysle vyhláška okrem iného
zlepší súvisiaci  technický rámec, optimalizuje riadenie oblastí  kompostovania a jeho
registrácie, zlepší rámec používania vyprodukovaného kompostu a zavedie opatrenia
na  podporu  zvýšenia  spoločenskej  účasti  a  spoľahlivosti,  čo  je  kľúčový  faktor  na
zaručenie vhodnosti procesu a získaných materiálov, spolu s opatreniami zameranými
na zaučenie a zvyšovanie povedomia medzi používateľmi. 
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V  nariadení  sa  stanovuje  administratívny  režim  domácich  a  komunitných
kompostovacích zariadení, ktorých činnosti zhodnocovania odpadu podliehajú potrebe
povolenia  v  súlade s ustanoveniami  článku 33 zákona č. 7/2022 z 8. apríla  2022 o
odpade a kontaminovanej pôde pre obehové hospodárstvo. Keď však ministerstvo pre
ekologickú  transformáciu  a  demografickú  výzvu schváli  regulačný  vývoj,  ktorým sa
stanovuje  výnimka z požiadaviek  na povolenie  pre  činnosti  súvisiace s domácim a
komunitným kompostovaním, tieto činnosti budú podliehať režimu predchádzajúceho
oznámenia environmentálnemu orgánu Baskicka tak pred začatím ich činnosti, ako aj v
čase ich ukončenia v súlade s článkom 35 tohto zákona.

Nariadením sa upravujú aj požiadavky na komunitné kompostovacie zariadenia, v
ktorých  sa  vykonávajú  činnosti  zhodnocovania  biologického  odpadu;  druhy
biologického odpadu, ktoré sú v týchto zariadeniach povolené; kontroly, ktoré sa musia
vykonať v prípade kompostu z týchto zariadení; typy použitia kompostu z komunitných
kompostovacích zariadení; povinnosti, ktoré musia splniť prevádzkovatelia a technickí
manažéri  komunitných  kompostovacích zariadení;  povinnosti  miestnych orgánov  vo
vzťahu  ku  komunitným  kompostovacím  zariadeniam;  ako  aj  povinnosti  osôb
vykonávajúcich  činnosti  domáceho  kompostovania  a  iné  činnosti  porovnateľné  s
domácim a komunitným kompostovaním.

Jedným  z  kľúčových  faktorov  pri  vykonávaní  domácich  a  komunitných
kompostovacích činností je odborná príprava technických osôb zodpovedných za tieto
činnosti,  a  teda  aj  technická  spôsobilosť  potrebná  na  dosiahnutie  súladu  s  touto
vyhláškou. Preto sú na tento účel stanovené požiadavky na odbornú prípravu pre tieto
osoby a ich povinnosti. 

Toto  nariadenie  je  v  súlade  so  zásadami  spoľahlivej  regulácie  stanovenými  v
článku  129  ods.  1  zákona  č. 39/2015  z  1. októbra  2015  o  spoločnom  správnom
postupe orgánov verejnej správy. Na základe zásad nevyhnutnosti a efektivity je teda
nariadenie  odôvodnené  všeobecným  záujmom  náležitého  výkonu  domácich  a
komunitných kompostovacích činností  s  cieľom chrániť  životné  prostredie  a  ľudské
zdravie. Dodržiava sa súlad so zásadou proporcionality, pretože obsahuje nariadenie
potrebné  na  splnenie  uvedenej  potreby.  Je  zabezpečené  zosúladenie  so  zásadou
právnej istoty,  keďže nariadenie pomáha túto zásadu posilniť  tým, že je v súlade s
existujúcimi právnymi predpismi v tejto oblasti. Zásada transparentnosti sa dodržiava
účasťou  osôb,  na  ktoré  sa  nariadenie  zameriava,  formou  formálneho  vypočutia.  V
konečnom dôsledku zosúladenie so zásadou účinnosti vyplýva zo skutočnosti, že tento
projekt nepredstavuje zbytočnú ani vedľajšiu administratívnu záťaž.

Na  záver  treba  poznamenať,  že  táto  vyhláška  bola  podrobená  postupu
poskytovania  informácií  v  oblasti  technických  predpisov  a  nariadeniam  o  službách
informačnej  spoločnosti  stanoveným  v  smernici  Európskeho  parlamentu  a  Rady
2015/1535 z 9. septembra 2015.

Na  základe  toho,  podľa  Právneho  poradného  výboru  Baskicka  a  po  vypočutí
povinných  poradných  orgánov  sa  na  návrh  ministerky  pre  hospodársky  rozvoj,
udržateľnosť a životné prostredie a po prerokovaní Rady guvernérov na jej zasadnutí,
ktoré sa konalo x. xx 2023,
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NARIAĎUJE:

Článok 1. – Účel.

1.  Účelom tejto  vyhlášky je  stanoviť  technické podmienky zariadení  a činností,
verejných aj súkromných, na zhodnocovanie biologického odpadu formou domáceho a
komunitného  kompostovania  v  Baskicku  s  konečným  cieľom  ochrany  životného
prostredia a ľudského zdravia. 

2. Cieľom tejto vyhlášky je tiež regulovať možné využitie kompostu z domácich a
komunitných kompostovacích zariadení a činností v Baskicku. 

Článok 2. – Administratívny režim pre domáce a komunitné kompostovacie
zariadenia a činnosti v Baskicku.

1.  Fyzické  alebo  právnické  osoby  vykonávajúce  zhodnocovanie  biologického
odpadu formou komunitného a domáceho kompostovania sú oslobodené od povinnosti
získať povolenie stanovené v článku 33 zákona č. 7/2022 z 8. apríla 2022 o odpade a
kontaminovanej  pôde  pre  obehové  hospodárstvo  po  tom,  ako  ministerstvo  pre
ekologickú transformáciu a demografickú výzvu schváli regulačný vývoj stanovený v
článku 28 ods. 2 uvedeného zákona.

2.  Po  schválení  regulačného  vývoja  stanoveného  v  predchádzajúcom  odseku
musia  fyzické  alebo  právnické  osoby,  ktoré  vlastnia  komunitné  kompostovacie
zariadenia  v  súlade  s  článkom 35  zákona  č. 7/2022  z  8. apríla  2022  o  odpade  a
kontaminovaných  pôdach  pre  obehové  hospodárstvo,  pred  začatím  svojej  činnosti
kompostovania túto skutočnosť oznámiť environmentálnemu orgánu Baskicka. Tomuto
orgánu tiež musia oznámiť prípadné ukončenie svojej činnosti. 

3.  Zariadenia  a  činnosti  na  zhodnocovanie  biologického  odpadu  formou
komunitného kompostovania sa považujú  za činnosti  klasifikované na účely zákona
č. 10/2021 z 9. decembra 2021 o environmentálnej správe Baskicka.

Článok 3. – Vymedzenie pojmov.

Na účely tejto vyhlášky sa uplatňujú tieto pojmy:

a) „Biologický  odpad“:  biologicky  rozložiteľný  rastlinný  odpad  z  domácností,
záhrad,  parkov  a  sektora  služieb,  ako  aj  potravinový  a  kuchynský  odpad
pochádzajúci  okrem  iného  z  domácností,  kancelárií,  reštaurácií,  od
veľkoobchodníkov,  z  jedální,  stravovacích  zariadení  a  maloobchodných
priestorov, ako aj porovnateľný odpad zo závodov na spracovanie potravín.

b) „Kompost“:  dezinfikovaný  a  stabilizovaný  organický  materiál  získaný
kontrolovaným aeróbnym a termofilným biologickým spracovaním triedeného
biologicky  rozložiteľného  odpadu.  Biologicky  stabilizovaný  materiál  sa
nepovažuje  za  kompost,  pretože  pochádza  zo  zmiešaných  zvyškov  vrátane
anorganických častíc v jeho zložení.

c) „Kompostovanie“:  riadený  proces  aeróbnej  a  termofilnej  biologickej
transformácie  oddelených  biologicky  rozložiteľných  organických  materiálov,
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ktorého  výsledkom  sú  organické  hnojivá  alebo  zúrodňovače  pôdy  a/alebo
niektoré druhy organických produktov.

d) „Komunitné kompostovanie“: kompostovanie biologicky rozložiteľného odpadu
vytvoreného viacerými jednotlivcami alebo rodinami, ktorí ich odvezú na miesto
komunitného  kompostovania  určeného  na  tento  účel  s cieľom  spoločne
nakladať s odpadom v blízkosti miesta, kde vznikol, za predpokladu, že takéto
spracovanie presahuje 1 tonu ročne. 

e) „Domáce kompostovanie“: kompostovanie vykonávané pôvodcami biologického
odpadu  v  ich  vlastnom  dome,  záhrade  alebo  na  pridelenom  mieste  za
predpokladu, že takéto spracovanie nepresahuje 1 tonu ročne. 

f) „Štruktúrovanie“: lignifikované zvyšky rastlín separované v mieste pôvodu alebo
zozbierané  oddelene,  ktoré  po  rozdrvení  a  zmiešaní  s  iným  biologicky
rozložiteľným  odpadom  vo  vhodnom  pomere  umožňujú  cirkuláciu  vzduchu
naprieč zmesou, zabraňujú jej zhutňovaniu, dodávajú uhlík a regulujú vlhkosť.

g) „Veľký  pôvodca“:  pôvodca  biologického  odpadu  z oblasti  služieb,  ako  sú
reštaurácie,  veľkoobchody,  jedálne,  stravovacie  zariadenia,  maloobchodné
priestory,  ubytovne, domácnosti,  gastronomické spoločnosti  a iné inštitúcie s
podobnými vlastnosťami. Do tejto definície nie sú zahrnuté činnosti spracovania
potravín.

h) „Komunitné  kompostovacie  zariadenie“:  zariadenie  alebo  súprava  zariadení
potrebných na vykonávanie kompletného procesu kompostovania vrátane fázy
rozkladu a zrenia. Za súčasť zariadenia sa považuje aj zariadenie používané na
skladovanie štruktúrovacieho materiálu a výsledného kompostu na tom istom
mieste.

i) „Dávka“:  zrelý  kompost  z  jedného  alebo  viacerých  komunitných
kompostovacích  zariadení,  počas  ktorého  výroby  boli  splnené  podmienky
stanovené v článku 7. 

j) „Prevádzkovateľ  komunitného  kompostovacieho  zariadenia“:  fyzická  alebo
právnická osoba, ktorá preberá zodpovednosť vyplývajúcu z výstavby, údržby a
riadenia  infraštruktúry,  ako  sa  stanovuje  v  článku 10.  Prevádzkovateľmi
komunitných  kompostovacích  zariadení  môžu  byť  obce,  regióny,  združenia,
združenia obcí, združenia vlastníkov domov, vzdelávacie centrá alebo subjekty
či spoločnosti klasifikované ako veľkí pôvodcovia.

k) „Technik zodpovedný za komunitné kompostovacie zariadenie“:  fyzická alebo
právnická  osoba  zodpovedná  za  zabezpečenie  súladu  s  článkami  7  a  8  v
každom zariadení, ktorá má povinnosti podľa článku 11. 

l) „Používatelia komunitných kompostovacích zariadení a činností“: fyzické osoby,
pôvodcovia  odpadu,  ktorí  uskladňujú  svoj  biologicky  rozložiteľný  odpad  v
komunitných kompostovacích zariadeniach definovaných v tejto vyhláške.
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m) „Technická  spôsobilosť“:  na  účely  tejto  vyhlášky  sa  za  odbornú  prípravu  v
oblasti  komunitného  kompostovania  považuje  technická  spôsobilosť,  ktorá
môže  byť  akreditovaná,  ako  napríklad  tá,  ktorú  poskytujú  verejné  orgány,
poľnohospodárske školy, kompostovacie združenia alebo podobné subjekty s
akreditovanými právomocami v danej oblasti a ktorá umožňuje náležité plnenie
úloh uvedených v článku 11 tejto vyhlášky.

Článok 4. – Umiestnenie komunitných kompostovacích zariadení.

1. Komunitné kompostovacie zariadenia podporované miestnymi orgánmi, ako sú
obce, kraje,  regióny a združenia obcí,  musia byť umiestnené v súlade s pravidlami
stanovenými týmito miestnymi orgánmi, aby sa predišlo nepríjemnostiam pre osoby a
vo všetkých prípadoch  došlo  k  rešpektovaniu  verejnej  sféry  a  zákonne  zriadených
služobných  povinností,  ako  aj  akýchkoľvek  iných  obmedzení  vyplývajúcich  z  iných
právnych predpisov, ktoré môžu byť kedykoľvek platné.

Komunitné  kompostovacie  zariadenia,  ktoré  nemajú  podporu  uvedených
miestnych  orgánov,  musia  byť  prednostne  umiestnené  v  priestoroch  osôb
produkujúcich  biologicky  rozložiteľný  odpad  alebo  v  oblastiach  určených  miestnymi
orgánmi na vykonávanie takýchto činností v súlade s predpismi, ktoré stanovili,  a za
rovnakých podmienok, ako sú uvedené v predchádzajúcom odseku. 

2.  S  cieľom  zabezpečiť  účinné  využívanie  miest  komunitného  kompostovania
musia byť zariadenia:

a)  zavedené  po  vykonaní  štúdie  uskutočniteľnosti a  po  stanovení  ad  hoc
alternatívnych lokalít s cieľom zabezpečiť relevantnosť zariadení na zvolenom mieste,
zaručiť prísun dostatočného množstva organickej hmoty a zaručiť súlad s podmienkami
tejto vyhlášky. Táto štúdia by mala oprávnene zahŕňať prognózu očakávanej účasti,
cieľ využívania organickej hmoty a potrebné osobné a materiálne zdroje.  Štúdia by tiež
mala  odôvodniť  navrhovanú  možnosť  prostredníctvom  analýzy  alternatív  v  oblasti
nakladania s organickou hmotou; 

b) zriadené v dostatočnej blízkej vzdialenosti k potenciálnym používateľom.

Článok 5. – Požiadavky na komunitné kompostovacie zariadenia.

1. Komunitné kompostovacie zariadenia nesmú na účely procesu kompostovania
presahovať  10 metrov  kubických  dostupného  objemu.  Na účely  výpočtu  objemu sa
započítavajú všetky čiastkové zariadenia, ktoré tvoria celok, okrem zariadení určených
na uchovávanie štruktúrovacieho materiálu a skladovanie kompostu.

2.  Na  účely  výpočtu  objemu  kompostovacích  zariadení  sa  všetky  kompostéry
umiestnené v rovnakom priestore považujú  za patriace k rovnakému zariadeniu  za
predpokladu, že vzdialenosť medzi nimi nepresahuje 20 metrov a že patria rovnakému
prevádzkovateľovi. V prípade technických alebo organizačných ťažkostí pri dodržaní
tejto vzdialenosti sa to musí náležite odôvodniť v štúdii uskutočniteľnosti uvedenej v
predchádzajúcom  odseku,  ktorá  sa  predkladá  v  predbežnom  oznámení
environmentálnemu orgánu, pričom sa musí uviesť aj vzdialenosť navrhovaná v danom
prípade. 

3. Zariadenia musia byť navrhnuté tak, aby dokázali zabezpečiť:  
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a) dodávku vody;

b) neustály prísun štruktúrovaného materiálu;

c) existenciu nižšej ochrannej bariéry na zabránenie vniknutiu hlodavcov;

d)  úplnú  realizovateľnosť  všetkých  fáz  procesu  kompostovania  biologického
odpadu;

e) nemožnosť zmiešania dávok v procese kompostovania;

f)  obmedzenie  prístupu  len  na  používateľov  zariadenia,  pokiaľ  možno
prostredníctvom identifikačných systémov používateľov;

g) existenciu jasných a zrozumiteľných grafických pokynov pre používateľov aspoň
v  súvislosti  s  kompostovateľným  biologickým  odpadom,  prevádzkovými  pokynmi  a
odkazom na technika zodpovedného za zariadenie, ako aj súlad s predpismi o ochrane
údajov.

Článok 6. – Odpad prijateľný v komunitných kompostovacích zariadeniach.

1.  Biologický  odpad,  ktorý  možno  prijať  v  komunitných  kompostovacích
zariadeniach, je uvedený v prílohe II k tejto vyhláške.

2.  Ak  sa  biologický  odpad  zbiera  vo  vreciach,  môže  sa  kompostovať  v
komunitných kompostovacích zariadeniach za predpokladu, že spĺňa európsku normu
EN 13432:2000  alebo  iné  európske  a  vnútroštátne  normy  týkajúce  sa
kompostovateľnosti plastov. 

Článok 7. – Kontrola procesu komunitného kompostovania.

Fyzické  alebo  právnické  osoby  prevádzkujúce  komunitné  kompostovacie
zariadenia  a činnosti  zabezpečia  účinné zmiernenie  biologických rizík dodržiavaním
vhodných  procesných  podmienok.  Tento  proces  podlieha  potrebným  kontrolám  s
cieľom zabezpečiť podmienky produktu, na ktoré sa vzťahuje článok 8.

Článok 8.  – Analytická kontrola kompostu z komunitných kompostovacích
zariadení a činností.

1.  Fyzické  alebo  právnické  osoby  prevádzkujúce  komunitné  kompostovacie
zariadenia musia zabezpečiť, aby sa výročná kontrola zrelého kompostu získaného v
každého  miesta  vykonávala  prostredníctvom  reprezentatívnej  vzorky  vyrobených
dávok,  pričom  sa  zabezpečí  dodržiavanie  limitov  stanovených  v  prílohe III  k  tejto
vyhláške a predpisov uvedených v tejto  prílohe.  Ak jedna z týchto vzoriek nespĺňa
stanovené limity, v nasledujúcom roku sa vykoná analýza zrelého kompostu pre každú
dávku príslušného miesta komunitného kompostovania.

2.  Kompost  získaný  z  komunitných  kompostovacích  činností,  ktorý  nespĺňa
požiadavky stanovené v tejto vyhláške, sa považuje za odpad a musí sa zhodnocovať
alebo v konečnom dôsledku zneškodňovať v súlade s ustanoveniami zákona č. 7/2022
z 8. apríla 2022 o odpade a kontaminovanej pôde pre obehové hospodárstvo a jeho
vykonávacími predpismi.
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3. Kompost, ktorý nespĺňa požiadavky, sa môže opätovne zaradiť do procesu, ale
len v prípade nesúladu s hygienickými limitmi, aby sa podporila maximálna recyklácia
tohto typu odpadu.

Článok 9. – Skladovanie kompostu z komunitných kompostovacích zariadení
a činností.

1. Kompost z komunitných kompostovacích zariadení a činností musí byť v týchto
zariadeniach  skladovaný  tak,  aby  sa  zabezpečila  nemennosť  vlastností  kompostu,
ktorý je výsledkom procesu zrenia.

2. Ak sa fyzická alebo právnická osoba prevádzkujúca komunitné kompostovacie
zariadenie rozhodne uskladniť kompost mimo svojich priestorov, takéto skladovanie sa
musí vždy vykonávať na zodpovednosť prevádzkovateľa a takým spôsobom, aby sa
zabezpečila nemeniteľnosť vlastností kompostu, ktorý je výsledkom procesu zrenia, a
aby  sa  kompost  nedistribuoval  medzi  subjekty,  ktoré  nepatria  k  používateľom
zariadenia. 

Článok 10. – Povinnosti fyzickej alebo právnickej osoby, ktorá prevádzkuje
komunitné kompostovacie zariadenie.

Miestne  orgány  a  verejní  a  súkromní  podporovatelia  prevádzkujúci  komunitné
kompostovacie zariadenia musia spĺňať tieto povinnosti:

a) poskytnúť environmentálnemu orgánu Baskicka pred začatím alebo ukončením
činnosti  každého  komunitného  kompostovacieho  zariadenia,  ktoré  bolo  vyňaté  z
odpadového  povolenia  v  súlade  s  ustanoveniami  článku 34  zákona  č. 7/2022  z
8. apríla  2022,  oznámenie  o  takejto  činnosti.  Predbežné  oznámenie  o  začatí  musí
zahŕňať štúdiu uskutočniteľnosti a alternatívy umiestnenia stanovené v článku 4 ods. 2
písm. a);

b)  zabezpečiť,  aby  zariadenie  spĺňalo  požiadavky  stanovené  v  článku  5  tejto
vyhlášky;

c)  zabezpečiť,  aby  zariadenie  malo  technickú  zodpovednú  osobu,  ktorá
zabezpečuje súlad s článkami 7 a 8 tejto vyhlášky bez toho,  aby boli  dotknuté iné
povinnosti, ktoré môžu vzniknúť podľa iných platných predpisov;

d) ak prevádzkovateľ komunitného kompostovacieho zariadenia nie je miestnym
orgánom, musí takémuto orgánu oznámiť akékoľvek incidenty, ktoré môžu mať vplyv
na zariadenie, proces alebo produkt;

e) zabezpečiť,  aby sa kompost za predpokladu, že nie je registrovaný v registri
hnojív, rozdeľoval len medzi používateľov zariadenia a na účel použitia stanovený v
tejto  vyhláške  po  skončení  procesu  kompostovania  a  overení,  že  kompost  spĺňa
podmienky stanovené v článku 8 tejto vyhlášky. Ak je získaný kompost registrovaný v
registri  hnojív,  musí  byť  v  súlade  s  osobitnými  regulačnými  nariadeniami  a  piatym
prechodným  ustanovením  zákona  č. 7/2022  z  8. apríla  2022  o  odpade  a
kontaminovanej pôde pre obehové hospodárstvo;

f)  zabezpečiť,  aby  chronologický  súbor  uvedený  v  nasledujúcom  oddiele
obsahoval  požadované informácie  a bol  k  dispozícii  príslušným miestnym orgánom
verejnej správy aspoň na obdobie troch rokov.
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Článok 11.  –  Povinnosti  technika  zodpovedného  za  komunitné
kompostovacie zariadenia a činnosti.

1.  Technik  zodpovedný  za  každé  zariadenie  musí  mať  dostatočnú  technickú
spôsobilosť s cieľom zabezpečiť,  že sa proces vykonáva za takých podmienok, aby
komunitné kompostovacie zariadenia a činnosti,  ako aj  získaný kompost,  zaručovali
ochranu životného prostredia a ľudského zdravia.

2.  Okrem  toho  musí  technik  zodpovedný  za  každé  zariadenie  spĺňať  tieto
povinnosti:   

a)  monitorovať  druhy  kompostovaného  biologického  odpadu  v  súlade  s
ustanoveniami článku 6 tejto vyhlášky;

b)  monitorovať  proces kompostovania  v  súlade  s  ustanoveniami  článku 7  tejto
vyhlášky.  S  cieľom  zabezpečiť,  aby  sa  proces  kompostovania  vykonával  za
primeraných podmienok a aby boli  splnené požiadavky stanovené v tejto  vyhláške,
vykonávajú  technici  v  každom  mieste  alebo  module  komunitného  kompostovania
aspoň  tieto  úlohy  za  dodržania  primeraných  bezpečnostných  a  zdravotných
podmienok:

–  Monitorovanie  nasledujúcich  parametrov  aspoň  raz  týždenne  v  závislosti  od
charakteristík a prevádzky zariadenia v danom čase: teplota; vlhkosť; stupeň zhutnenia
materiálu; neprítomnosť zápachu; absencia výluhov a nevhodných predmetov, aby sa
zabezpečilo správne fungovanie procesu.

–  Pravidelná  údržba  procesu  kompostovania  vykonávaním  týchto  úloh:
prehrabávanie; zavlažovanie; dodávanie štruktúrovacieho materiálu; v prípade potreby
transfer medzi modulmi; v prípade potreby extrakcia nevhodných predmetov.

c) zabezpečiť,  aby sa analytická kontrola vykonávala v súlade s ustanoveniami
článku 8 tejto vyhlášky;

d) zabezpečiť vysledovateľnosť všetkých dávok;

e)  uchovávať  chronologický  archív  činností  vykonávaných  v  komunitných
kompostovacích zariadeniach, ktorý obsahuje aspoň tieto informácie: výsledky kontroly
teploty a čas trvania procesu;  výsledky analytickej  kontroly kompostu a záznamy o
incidentoch a prijatých riešeniach.

Článok 12.  –  Povinnosti  miestnych  orgánov  v  súvislosti  s  komunitným
kompostovaním 

1.  Miestne orgány,  na území ktorých sa nachádzajú  komunitné kompostovacie
zariadenia, zabezpečia, aby sa spracovanie vykonávalo správne. Na tento účel musia
kontrolovať,  monitorovať,  vykonávať  inšpekcie  a  tam,  kde  je  to  vhodné,  aj
sankcionovať takéto spracovateľské činnosti. Na tento účel zabezpečia, aby:

a)  komunitné kompostovacie zariadenia spĺňali  všetky požiadavky a podmienky
stanovené v tejto vyhláške;

b) existovala aspoň jedna osoba zodpovedná za celkový počet miest komunitného
kompostovania s príslušnou odbornou prípravou v tejto oblasti, ktorá je zodpovedná za
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dohľad  nad  všetkými  kompostovacími  zariadeniami  a  za  povinnosti  uvedené  v
článku 14 v oblasti odbornej prípravy a zvyšovania povedomia používateľov. 

c)  bola  kvalita  kompostu  vyrobeného  vo  všetkých  miestach  komunitného
kompostovania v súlade s požiadavkami článku 8 tohto nariadenia;

d) bolo využívanie kompostu vo všetkých zariadeniach v súlade s ustanoveniami
článku 13 tejto vyhlášky;

e)  bolo  skladovanie  kompostu  pochádzajúceho  z  komunitných  kompostovacích
zariadení  v  územnej  pôsobnosti  týchto  miestnych  orgánov  a  aby  sa  vykonávalo  v
súlade s článkom 9.

2.  Okrem  toho  musia  miestne  orgány,  na  území  ktorých  sa  komunitné
kompostovacie zariadenia nachádzajú:  

a) uľahčovať umiestňovanie a distribúciu štruktúrovacieho materiálu v primeranom
množstve a typológii;

b)  zhromažďovať  a  príslušnému  orgánu  dotknutého  historického  územia  a
environmentálnemu orgánu autonómneho spoločenstva zasielať informácie uvedené v
prílohe III  k tejto vyhláške. Na tento účel prijmú vhodné opatrenia na zabezpečenie
aktualizácie  týchto  informácií.  Zhromaždené  informácie  musia  obsahovať  rodovú
premennú v súlade s ustanoveniami článku 16 zákona č. 4/2005 z 18. februára 2005 o
rovnosti žien a mužov;

c)  zabezpečiť  primeranú  odbornú  prípravu  používateľov  a  sociálnu  aktiváciu
potrebnú na náležité  fungovanie  komunitných kompostovacích zariadení  v súlade s
článkom 14.

Článok 13. – Použitie kompostu z komunitných kompostovacích zariadení a
činností.

1. Výsledný kompost používajú výlučne používatelia komunitných kompostovacích
zariadení na svoje súkromné účely za predpokladu, že kompost nie je registrovaný v
registri hnojív.

2. V prípade, ak je vyrobený kompost určený na iné ako súkromné použitie, musia
používatelia komunitných kompostovacích zariadení na účely kompostovania, vzniku
odpadu z kompostovania, povolení a registrácie dodržiavať právne predpisy EÚ, ako aj
vnútroštátne a regionálne predpisy o hnojivách a vedľajších živočíšnych produktoch
neurčených na ľudskú spotrebu.

3.  Obce,  regióny,  skupiny  a  združenia  obcí  môžu  ako  subjekty  využívajúce
kompost  zo  zariadení,  ktoré  prevádzkujú,  a  subjektov,  ktoré  sa nachádzajú  na ich
vymedzenom území, využívať aj kompost, ktorý sa v nich vyrába, a to na vlastné účely.

Článok 14.  –  Odborná  príprava  a  zvyšovanie  povedomia  používateľov
komunitných kompostovacích zariadení a činností.

1. Miestne orgány, v ktorých sa nachádzajú komunitné kompostovacie zariadenia
a  činnosti,  zabezpečia,  aby  používatelia  mali  potrebnú  odbornú  prípravu  na
zabezpečenie vykonávania kompostovania vhodným spôsobom.
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2. Miestne orgány, ktoré podporujú miesta komunitného kompostovania, by mali
zvyšovať povedomie verejnosti  s cieľom maximalizovať  dostatočný tok biologického
odpadu  do  miest  komunitného  kompostovania.  Na  tento  účel  vykonávajú  činnosti
odbornej  prípravy  a  posilňovania  povedomia  medzi  občanmi  s  cieľom  podpory  a
udržania ich zapojenia a využívania miest komunitného kompostovania pravidelnými
činnosťami  podľa  jednotlivých  susedských  štvrtí  spojených  s  každým miestom tak,
ktoré tieto aktivity postačovali na ich náležité fungovanie.

Článok 15. – Odpad prijateľný v domácich kompostovacích zariadeniach.

Biologický odpad, ktorý možno prijať v domácich kompostovacích zariadeniach, je
uvedený v prílohe II k tejto vyhláške.

Článok 16. – Povinnosti fyzických alebo právnických osôb vykonávajúcich
činnosti domáceho kompostovania. 

1.  Osoby  vykonávajúce  činnosti  domáceho  kompostovania  musia  spĺňať  tieto
povinnosti: 

a)  oznámiť  príslušnému  miestnemu  orgánu  svoj  zámer  vykonávať  domáce
kompostovanie alebo s takouto činnosťou skončiť poskytnutím informácií uvedených v
prílohe I k tejto vyhláške;

b) v prípade, ak sa domáce kompostovanie vykonáva v rámci činností domáceho
kompostovania  zriadených  miestnymi  orgánmi,  sa  používateľ  musí  podieľať  na
činnostiach odbornej prípravy a zvyšovania povedomia, ktoré tieto orgány vykonávajú v
súvislosti s procesom domáceho kompostovania;

c) zabezpečiť,  aby domáce kompostovacie zariadenie bolo riadne vybavené na
vykonávanie kompletného procesu kompostovania; 

d)  získaný  kompost  používať  výlučne  na  súkromné  účely  vykonávané  na
súkromných miestach. Získaný kompost nesmie byť za žiadnych okolností uvedený na
trh. 

Článok 17  –  Povinnosti  miestnych  orgánov  v  súvislosti  s  domácim
kompostovaním. 

1.  Miestny  orgán,  na  území  ktorého  sa  vykonávajú  činnosti  domáceho
kompostovania, musí:

a) používateľom poskytnúť primeranú odbornú prípravu s cieľom zabezpečiť, aby
boli schopní správne vykonávať proces domáceho kompostovania, v každom prípade v
súlade s ustanoveniami tejto vyhlášky. Musí tiež poskytovať nepretržité poradenstvo a
odpovedať na otázky takýchto používateľov;

b) v prípade potreby umožniť poskytovanie štruktúrovacieho materiálu pre proces
kompostovania používateľom, ktorí ho nemôžu získať. 

2.  Na účely  zhromažďovania  informácií  musí  mať  miestny  orgán aktualizovaný
zoznam používateľov domáceho kompostovania,  aby mohol  každoročne poskytovať
informácie  uvedené  v  prílohe  IV  príslušnému  orgánu  historického  územia  a
environmentálnemu orgánu Baskicka.
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Článok 18.–  Činnosti  porovnateľné  s  domácim alebo  komunitným
kompostovaním.

1.  Osoby  produkujúce  biologický  odpad  činnosťou  napríklad  vo  vzdelávacích
centrách či mestské záhradách a ktoré kompostujú vo svojich vlastných zariadeniach v
objeme  menej  ako  1 tonu  biologického  odpadu  ročne  môžu  vykonávať  činnosti
kompostovania  vo  svojich  zariadeniach  alebo  miestach.  Tieto  činnosti  musia  byť  v
súlade s podmienkami stanovenými v tejto vyhláške pre domáce kompostovanie. 

2.  Veľký  pôvodcovia  biologického  odpadu  môžu  vykonávať  činnosti
kompostovania, ak majú zariadenie na kompostovanie a spracúvajú viac ako 1 tonu
biologického  odpadu  ročne.  Tieto  činnosti  musia  byť  v  súlade  s  podmienkami
stanovenými v tejto vyhláške pre komunitné kompostovanie. 

3.  Rovnaké  činnosti  zahrnuté  do  vymedzenia  pojmu  „veľkí  pôvodcovia
biologického odpadu“,  ak spracúvajú  menej  ako 1 tonu biologického  odpadu ročne,
môžu vykonávať aj  činnosti  kompostovania vo svojich vlastných zariadeniach.  Tieto
činnosti musia byť v súlade s podmienkami stanovenými v tejto vyhláške pre domáce
kompostovanie.

4. Prevádzkarne určené na maloobchodný predaj mäsa a rýb nie sú zahrnuté do
žiadneho z troch predchádzajúcich bodov a ich zvyšky spravujú na základe platných
predpisov o vedľajších živočíšnych produktoch.

Článok 19. – Sankčný režim.

Nesplnenie povinností stanovených v tejto vyhláške má za následok uplatňovanie
sankčného  režimu  stanoveného  v  zákone  č. 10/2021  z  9. decembra  2021  o
environmentálnej správe Baskicka a v zákone č. 7/2022 z 8. apríla 2022 o odpade a
kontaminovanej pôde pre obehové hospodárstvo.

JEDINÉ PRECHODNÉ USTANOVENIE. Prispôsobenie existujúcich zariadení.

Existujúce  komunitné  kompostovacie  zariadenia  a  činnosti  sa  prispôsobia
ustanoveniam tohto nariadenia najneskôr do jedného roka od nadobudnutia účinnosti
tejto vyhlášky.

PRVÉ ZÁVEREČNÉ USTANOVENIE. - Regulačné povolenie na vykonávanie
vyhlášky. 

Ministerstvo príslušné pre záležitosti životného prostredia sa týmto oprávňuje na
vydávanie technických pokynov a ustanovení potrebných na vykonanie tejto vyhlášky.

DRUHÉ ZÁVEREČNÉ USTANOVENIE. - Nadobudnutie účinnosti.

Táto vyhláška nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej uverejnení v úradnom
vestníku Baskicka.

Vo Vitoria-Gasteiz, xx. xxxx 2023.

Ministerka pre hospodársky rozvoj, udržateľnosť a životné prostredie,
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MARIA ARANZAZU TAPIA OTAEGI.
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EKONOMIAREN GARAPEN,

JASANGARRITASUN 

ETA INGURUMEN SAILA

ODBOR HOSPODÁRSKEHO ROZVOJA,
UDRŽATEĽNOSTI A ŽIVOTNÉHO 
PROSTREDIA

GOBIERNO VASCO VLÁDA BASKICKA

Príloha I
Informácie, ktoré musia miestnemu orgánu poskytnúť fyzické alebo právnické

osoby vykonávajúce domáce kompostovanie na začiatku a na konci svojej
činnosti

Minimálny obsah pre činnosti domáceho kompostovania:

Účel (uviesť podľa potreby)1

☐ Začiatok činnosti kompostovania
☐ Ukončenie činnosti kompostovania

Identifikačné údaje fyzických alebo právnických osôb, ktoré majú v úmysle vykonávať
komunitné kompostovanie

Meno a priezvisko: Osobné identifikačné číslo:

Telefón: E-mail:

Informácie o mieste domáceho kompostovania
Lokalita miesta domáceho kompostovania:2

Typ obydlia:3

☐ miesto obvyklého pobytu

☐ sekundárne bydlisko

Informácie o činnosti domáceho kompostovania
Počet osôb, ktoré generujú odpad spracúvaný domácim kompostovaním:

___Počet žien ___Počet mužov

Počet domácich kompostovacích jednotiek:

Typ a objem kompostérov:

Typ 1:____________________________ objem (M3)____________ Č.______________

Typ 2:____________________________ objem (M3)____________ Č.______________

Typ 3:____________________________ objem (M3)____________ Č.______________

Typ 4:____________________________ objem (M3)____________ Č.______________

1 Dátum začatia alebo ukončenia činnosti sa oznámi v závislosti od toho, čo sa oznamuje, či začatie alebo ukončenie 
činnosti.
2 Presná lokalita sa môže uviesť prostredníctvom adresy, katastrálnej referencie, geografických súradníc alebo inej 
formy, ktorá jasne identifikuje polohu miesta domáceho kompostovania.
3

Donostia – San Sebastián, 1 – 01010 VITORIA-GASTEIZ
Tel. 945 XXX XXX – e-mail: xxxxx@euskadi.eus



EKONOMIAREN GARAPEN,

JASANGARRITASUN 

ETA INGURUMEN SAILA

ODBOR HOSPODÁRSKEHO ROZVOJA,
UDRŽATEĽNOSTI A ŽIVOTNÉHO 
PROSTREDIA

GOBIERNO VASCO VLÁDA BASKICKA

Príloha II

Odpad prijateľný v komunitných a domácich kompostovacích zariadeniach

Prijateľný odpad

Kód v európskom
zozname odpadov (LoW),

ktorý sa vzťahuje na
prijateľný odpad

Príklady

Vedľajšie  rastlinné  produkty
zo súkromnej alebo mestskej
záhrady  používateľa
kompostu.

20 02 01 Biologicky 
rozložiteľný odpad

Zvyšky rastlín, zeleniny atď.

Použité  kuchynské  utierky  a
papierové obrúsky, bez farbív. 20 01 01 Papier a lepenka.

Použité kuchynské utierky a 
papierové obrúsky.

Potravinový  odpad
generovaný  používateľom
kompostu v kuchyniach alebo
reštauráciách.

20 01 08 Biologicky 
rozložiteľný kuchynský a 
reštauračný odpad.

Odpad z ovocia a zeleniny, mäsa 
a/alebo rýb, čajových vrecúšok a 
kávovej usadeniny, vaječných alebo 
orechových škrupín atď.

Vedľajšie  rastlinné  produkty
zo  súkromnej  záhrady
používateľa kompostu.

Vedľajšie rastlinné produkty z
mestských parkov a záhrad.

20 02 01 Biologicky 
rozložiteľný odpad.

Listy, vedľajšie rastlinné produkty a 
zvyšky trávy, buriny, zvyšky po 
čistení živých plotov, kvety a 
črepníkové rastliny, orezávanie 
konárov atď.

Vedľajšie  rastlinné  produkty
generované  na  trhoch,  v
obchodoch  s  ovocím  alebo
kvetinárstvach.

20 02 03 Odpad z trhovísk. Odpad z ovocia, zeleniny, rastlín.

Iný kompostovateľný odpad z
domácností.

Kompostovateľné kávové kapsuly, 
kompostovateľné vrecká.
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GOBIERNO VASCO VLÁDA BASKICKA

Príloha III

Limity kompostu z komunitných kompostovacích zariadení a činností 

Poľnohospodárske parametre Obsah
Celková organická hmota ≥ 35 %
Vlhkosť ≤ 40 %
Organický uhlík/dusík ≤ 20
Častice prechádzajúce cez sieť veľkosti 
ôk 25 mm

≥ 90 %

Nečistoty Obsah
Možné prítomné nečistoty (kovy, sklo a 
plasty) s priemerom presahujúcim 2 mm

≤ 0,5 %

Stabilita
RotteGrade Minimálne III
Hygienizácia Obsah

Salmonella spp.
Neprítomné v 25 g

kompostu
Escherichia coli (alebo enterokoky) ≤ 1 000 CFU/g kompostu
Ťažké kovy� Obsah

Kadmium ≤ 2

mg/kg m.s

Meď ≤ 300
Nikel ≤ 50
Olovo ≤ 120
Zinok ≤ 600
Ortuť ≤ 1
Chróm (spolu) ≤ 100
Anorganický arzén ≤ 40

Analýzy sa vykonávajú v súlade s harmonizovanými normami uvedenými v nariadení
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1009 z 5. júna 2019, ktorým sa stanovujú
pravidlá sprístupňovania EÚ produktov na hnojenie na trhu, menia nariadenia (ES) č.
1069/2009 a (ES) č. 1107/2009 a ruší nariadenie (ES) 2003/2003, alebo v súlade s
analytickými metódami stanovenými v prílohe VI ku kráľovskému dekrétu č. 506/2013 z
28. júna 2013 o produktoch na hnojenie.
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Príloha IV

Informácie miestneho orgánu o domácom a komunitnom kompostovaní,
ktoré sa majú zaslať príslušnému orgánu historického územia a

environmentálnemu orgánu Baskicka

A. Informácie o komunitnom kompostovaní

KOMUNITNÉ KOMPOSTOVANIE 

Miestny orgán:

Dátum predloženia informácií (dd/mm/rrrr):

Komunitné kompostovanie riadené miestnym orgánom:
- Počet komunitných kompostovacích jednotiek: ____________

- Počet miest komunitného kompostovania: _______________

- Počet osôb generujúcich odpad spracúvaný komunitným kompostovaním:

 ___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov

Komunitné kompostovanie riadené inými fyzickými alebo právnickými osobami než 
miestnym orgánom:
- Počet komunitných kompostovacích jednotiek:_____________

- Počet miest komunitného kompostovania:________________

- Počet osôb generujúcich odpad spracúvaný komunitným kompostovaním: 

___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov

Pri iných činnostiach porovnateľných s komunitným kompostovaním:

- Počet komunitných kompostovacích jednotiek:_____________

- Počet miest komunitného kompostovania:________________

- Počet osôb generujúcich odpad spracúvaný komunitným kompostovaním:
 
___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov
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A. Informácie o domácom kompostovaní

DOMÁCE KOMPOSTOVANIE 

Miestny orgán:

Dátum predloženia informácií (dd/mm/rrrr):

V miestach obvyklého pobytu:

- Počet domácich kompostovacích jednotiek:___________________________________

- Počet osôb, ktoré generujú odpad spracúvaný domácim kompostovaním:

___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov

V sekundárnych bydliskách:

- Počet domácich kompostovacích jednotiek: ____________________________________

- Počet osôb, ktoré generujú odpad spracúvaný domácim kompostovaním:

___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov

Pri iných činnostiach porovnateľných s domácim kompostovaním:
- Počet domácich kompostovacích jednotiek: ____________________________________

- Počet osôb, ktoré generujú odpad spracúvaný domácim kompostovaním:

___Celkove ___ Počet žien ___ Počet mužov
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